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ISTRUZIONI PER CASSETTIERA PC8971 
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR CHEST OF DRAWERS PC8971 

  

 
 
 
 
 
 

IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI 
E CONSERVARE PER UN UTILIZZO FUTURO 

 

WARNING! READ THIS INSTRUCTIONS SHEET CAREFULLY 
AND KEEP IT FOR FUTURE REFERENCE 
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SCHEDA TECNICA 
Fasciatoio tipo 1: articolo destinato all’uso per neonati - fino all’età di circa 12 mesi 
Struttura: pannelli di legno truciolare nobilitato - Cassetti: truciolare ricoperto di PVC 
 
 

AVVERTENZE 

- Non fare pressione sui cassetti aperti onde evitare il ribaltamento del bagnetto. 
- Quando si utilizza la vaschetta per lavare il bambino accertarsi che le cerniere del coperchio 

ribaltabile siano bloccate, funzionanti e correttamente avvitate. 
- Abbiate cura di non lasciare sul fasciatoio oggetti che potrebbero fungere da punto di appoggio per 

il piede del bambino che agevolerebbero lo scavalcamento delle protezioni o costituire un pericolo 
di soffocamento o strangolamento. 

- Periodicamente controllare che le viti siano accuratamente serrate onde evitare che il bambino 
rischi di impigliare una parte del corpo o dei vestiti come fettucce (cordelle, collane, nastri x 
succhiotto) e correre pericolo di soffocamento. 

- Prendere coscienza del rischio di fiamma libera o di altre fonti di calore, piastre elettriche, fiamma e 
gas, ecc. in prossimità del fasciatoio. 

- Quando si utilizza il fasciatoio bloccare il freno delle ruote orientabili. 
- Per la pulizia utilizzare un panno umido o comuni prodotti detergenti non aggressivi. 

 

ATTENZIONE! 
 

NON LASCIARE MAI IL BAMBINO INCUSTODITO!! 
L'AZIENDA DECLINA OGNI RESPONSABILITÀ PER UN USO IMPROPRIO DEL PRODOTTO. 

 
 
 

SPECIFICATIONS 
 

Baby bath and changer top type 1: product intended for use in infants - up to the age of approximately  
12 months 
Structure: melamine chipboard panels - Drawers: chipboard covered with PVC 
 
 

WARNING 
- Do not put pressure on the open drawers to avoid the bath tipping over. 
- When using the bath to wash your baby, make sure that the hinges of the folding lid are locked, 

functioning and correctly screwed. 
- Take care not to leave objects on the changing table that could serve as a support point for the 

child's foot which would make it easier for him to climb over the protections or constitute a risk of 
suffocation or strangulation. 

- Periodically check that the screws are carefully tightened to prevent the child from risking 
entanglement in a part of the body or clothing such as ribbons (cords, necklaces, pacifier ribbons) 
and running the risk of suffocation. 

- Be aware of the risk of open flame or other heat sources, electric plates, flame and gas, etc. near 
the changing table. 

- When using the product, lock the brake on the caster wheels. 
- Clean with a damp cloth or with a neutral detergent (not solvent) and dry carefully. 

 

WARNING! 
 

NEVER LEAVE BABY UNATTENDED!! 
THE COMPANY DISCLAIMS ALL RESPONSIBILITY FOR IMPROPER USE OF THE PRODUCT. 
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COMPONENTI PER IL FISSAGGIO 
FIXING COMPONENTS 

 
B.  1 PIANO LEGNO / 1 WOODEN LID  N.   8 TUBETTI 4 x 8,5 / 8 TUBE SCREWS 4 x 8,5  
C.  1 VASCHETTA / 1 BATH    Q.   2 CERNIERE / 2 HINGERS 
D.  1 CANNETTA SCARICO / 1 DRAIN PIPE R1. 2 RUOTE SENZA FRENO / 2 WHEEL WITHOUT 
G.  4 PERNI / 4 PINS                      BRAKE  
L.   4 VITI M4 x 15 / 4 SCREWS M4 x 15  R2. 2 RUOTE CON FRENO / 2 WHEEL WITH BRAKE 
M.  4 VITI M4 x 20 / 4 SCREWS M4 x 20  S.  4 BUSSOLE / 4 BUSHES    
  
    
  
   
 
  
 
    

1  
INSERIRE LE BUSSOLE S  
E POI AVVITARE I PERNI G 
 
INSERT FIRST THE BUSHES S  
AND THEN FIX THE PINS G 

 
2 
INTRODURRE LE RUOTE R1 E R2 
 
INSERT THE WHEELS R1 AND R2 
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3  
AVVITARE LE CERNIERE Q CON LE VITI L,  
LE VITI M E I TUBETTI N COME DA FIGURA  
 
FIX THE TWO HINGES Q WITH SCREWS L, 
SCREWS M AND TUBE SCREWS N  
AS YOU SEE IN THE FIGURE 
 

 

 
 
4  
APPOGGIARE LA VASCHETTA C DOPO  
AVER INSERITO IL TUBO DI SCARICO D 
 
FIX THE BATH C AFTER HAVING APPLIED  
THE DRAIN PIPE D 


